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EN Service tool cabinet with tools & | (DRAWERS | [ CENTRAL BALL NONSLIP | [ UNVERSAL

PL Szafka serwisowa z narzedziami 177 01x770 29| | LOCKING LOCK #125mm 2X© BEARINGS | | WORKTOP | | peRroramoN | | /_/

DE Werk "y fz X438 || o 4| | Srorapa || mowws || 2X @ se | | LOZYSKA | | BLATANIY. | |UAERSALIA
erkstattwagen mit Werkzeug PCS mm L&) | SZUFLAD | | CENTRALNA AAWVLEG ) | KULKOWE ) |POSLIZGOWY ) | PERFORACIA

RU CepBuCHbIit WKad ¢ UHCTPYMeHTaMK1
CZ Vozik servisni s naradim

RO Dulap echipat cu scule

HU Szerszamkocsi szerszamokkal

ES Carra taller con herramientas

Drawer 1/ Szuflada 1
1122 (12.7 mm): 10, 11,12, 13, 14, 15, 16,17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 27, 30, 32 mm; CrV 50BV30;
& —TJ4/2" (12.7 mm); (127 mm); Crv 50BY30;

1/2° (12.7 mm); CrV/ 50BV30;

@ —r—2y; {12.7 mmy; (255 mmy); 72T, CrV 6140;

=12’ {12.7 mm); (255 mm); CrV 50BV30;

LB/’ (12.7 mm): 16, 21 mm; CrV 50BV30;

Sus 05 mm:6.7,8,9, 10,11, 12,13, 14, 15, 16,17, 18, 19,20, 21, 22 mm: CrV 5BV
3/8” (9.5 mm); (76, 152.4 mm); CrV 50BV30;
3/8" (9.5 mm); CrV 50BV30;
3/8” (9.5 mm); (200 mm); 72T: Crv 6140;
387 (9.5 mm); (198 mm); CrV 50BV30;
104" (6.3 mm): 3.5,4,4.5,5,5.5,6,7,8,9, 10, 11, 12, 13, 14 mm; CrV 508V30;
12interchageable trays with tools ("D /4 (6.3 mm): 8, 10, 11, 12, 13 mm; CrV 50BV30;
_ ) o =C—T1/4” (6.3 mm); (50.8, 101.6 mm); CrV 6140;
12 wymiennych modutéw z narzedziami L5 1147 (6.3 mm); CrV 50BV30;
1/4” (6.3 mm); (155 mm); 72T CrV 6140;
1047 (6.3 mm); (150 mm); CrV 508V30;
1147 (6.3 mm); (152.4 mm); CrV 50BV30

14

Drawer 2 /VS/zuﬂada 2
C‘:CA\D 3x75 mm, 5x100 mm, 5x150 mm, 6x38 mm, 6x100 mm, 6x150 mm, 8x150 mm; CrV,
D PHOX100 mm, PH1x75 mm, PH1x100 mm, PH2x38 mm, PH2x100 mm, PH2x150 mm, PH3x150

LRI R I R

LTI

LT ]

Drawer 3 / Szuflada 3

Q" O6x7, 8x9, 10x11, 12x13, 1415, 16x17, 18x19 mm;
D 022,24,27,28,30, 32 mm;
D———04,7,8,9,10, 11, 12, 13, 14, 15,16, 17, 18,19, 20, 21 mm

Drawer 4 / Szuflada 4
112" (12.7 mm): 8,9, 10, 11,12, 13, 14, 15,16, 17, 18, 19, 20, 21 mm (L=76 mm); CrV 50BV30;

1/2” (12.7 mm), 3/8 (9.5 mm);

Q @4, 5,6,7,8,10,12 mm (L=30 mm); 4,5, 6, 7, 8, 10, 12 mm (L=75 mm); CrV;

O &= M5, M6, M7, M10, M12 (L=30 mm); M5, M6, M7, M10, M12 (L=75 mm); CrV;

{Z% 120, 725, T30, T40, 45, T50, T55 (L=30 mm); T20, T25, T30, T40, T45, T50, T55 (L=75 mm); CrV;
No. Dravier quantity / Liczba szuflad @ =300 g (L=300 mm);

58540 6 1 40 mm (L=300 mm);

10x8x142 mm, 12x10x152 mm, 16x13x170 mm

216




Special automotive tools & equipment / Narzedzia i wyposazenie warsztatu samochodowego

EN Service tool cabinet with tools DRAWERS DOUBLE BALL NON SLIP UNIVERSAL

PL Szafka serwisowa z narzedziami 302 90)(14)(57870 2o | LOCKING 2 T #125mm 2X© WALLS | | BEARINGS womop PERFORATION
’ BLOKADA PODWOINE | | LOZYSKA ANTY- | | UNWERSALNA

DE Werkstattwagen mit Werkzeug PCS mm o) | S20FLAD e | | PSA | | KSCKOWE | |rodlztony | | PREoRIC

RU CepBuCHBIit WKad ¢ MHCTPYMeHTaMu
CZ Vozik servisni s naradim

RO Dulap echipat cu scule

HU Szerszamkocsi szerszamokkal

ES Carro taller con herramientas

Drawer 1/ Szuflada 1

1/2"(127mm) 10,11,12,13, 14, 15,16, 17, 18,19, 20, 21, 22, 23, 24, 27, 30, 32 mm; CV;
1/2" (12.7 mm); 45T CrV:
1/2" (12.7 mm); CrV;
U 172" (12.7 mm); CrV;
Eﬁuz" (12.7 mm): 16, 21 mm; CrV:

T 3/8" (9.5 mm): 6,7,8,9,10, 1, 12, 13, 14,15, 16,17, 18, 19, 20, 21, 22 mm; CrV:
= 38" (9.5 mm; 2 PCS); CIV:

o5 138" (9.5 mm); CrV:;

@zrﬂs/s" (9.5 mm); 45T, CrV:

e 38" (9.5 mm); CrV:

1/4" (6.3 mm): 3.5,4,4.5,555,6,7,8,9,10, 11, 12,13, 14 mm; CrV;

14° (6.3 mm): E4, E5, E6, E7, E8; CIV;
114 (6.3 mm); CrV;
1047 (6.3 mm; 2 PCS); CrV:

% 114 (6 3 mm); CrV;

1/ » (6.3 mm); CrV:;

114" 6.3 mm; CrV;

1147 (6.3 mm); 45T CrV;

1/4” (6.3 mm) x 1/4” (6.3 mm); CrV 50BV30);

0 014" (6.3 mm): 3,4,55,6.5,7,8,9 mm;

& <14 (6.3 mm): PHO; PH1; PH2; PH3;
& <14 (6.3 mm): P20, PZ1, P22, PZ3;

SPEEE 147 (6.3 mm): T8, T9, T10, T15, T20, T25, T27, T30;
& B 1/4” (6.3 mm): T8, T9, T10, T15, T20, T25, T27, T30;
O B4 (6.3 mm): 3, 4,5,6,7, 8 mm;
O3 114" (6.3 mm): S0, S1, 82;
= =nme (6.3 mm): 4,5.5,6.5 mm; CrV;
*<EC1 114 (6.3 mm): PH1, PH2, PH3; CrV:
o<1 11/4” (6.3 mm): PZ1, PZ2, PZ3; CIV:;
o= 114/ (6.3 mm): T8, T10, T15, T20, T25, T27, T30; CrV:
o=l g (6.3 mm): 5,6, 7,8 mm; CrV

Drawer 2 / Szuflada 2

O B3/ (9.5mm): 4,5,6,7, 8,10, 12 mm (L=30 mm); 4, 5,6, 7, 8, 10, 12 mm (L=75 mm); AISI S2;
o=y (9.5 mm): M5, M6, M8, M10, M12 (L=30 mm); M5, M6, M8, M10, M12 (L=75 mm); AISI S2;
SEE Ty (9.5 mm): T20, T25, T30, T40, T45, T50, T55 (L=30 mm); T20, T25, T30, T40, T45, T50, T55 (L=75
m); AISI S2;

E21/2" (12.7 mm) x 3/8” (9.5 mm), 3/8” (9.5 mm) x 3/8” (9.5 mm); CrV 6150;

D 1727 (12.7 mm): 14, 15, 17,19, 22 mm; CrV: 14

1/2" (12.7 mm): E18, E20, E24; CrV;

3/8“ (9.5 mm): E10, E11, E12, E14, E16; CrV;
Eﬂlﬂu ”(127mm) Crv;
Co1172" (12.7 mm); CrV;

————6,7,8,9,10, 11, 12,13, 14,15, 16, 17,18, 19,20, 21 mm

Drawer 3 / Szuflada 3
5/32" (4 mm); CrV 6150;
=778 (4 mm): 1.0,1.5,2.0, 2.5, 3.0, 3.5 mm; CrV 6150;
& <= 5/32" (4 mm): PH000, PH0O, PHO, PH1; CrV 6150;
& I 5/32" (4 mm): PZ0, PZ1; CrV 6150;
SPEE=—5/32" (4 mm): T4, T5, T6, T7, T8, T9, T10, T15, T20; CrV 6150;
O (4 mm): 0.7,0.9,1.3,2.0, 2.5, 3.0,4.0 mm; CrV 6150;
12 wymiennych modulow z narzedziami [ E3 53532 (4 mm):25,3.0,35,40, 45,50, 5.5 mm;
[ —T)
2.0,25,3.0,4.0,5.0,55,6.0,8.0,10.0, 12 mm; CrV,
[%m T15,T20, T25, T27, T30, T40, T45, T50; CrV;
— external straight / proste zewnetrzne;
= internal straight / proste wewnetrzne;
> external bent / wygiete zewnetrzne;
internal bent / wygigte wewnetrzne;

12 interchageable trays with tools

LRV TR s bR LTRN)

NI

prawer 4/ Szuflada 4
130 0g;
228 mm;
C————12x150 mm, 16x170 mm;
= ——————J15¢150 mm, 3x150 mm, 5x150 mm, 8x150 mm;
—————J6x100 mm, 2x140 mm;
===C""_)3x75 mm, 5x100 mm, 6x100 mm, 8x150 mr; CrV:
=" PHox75 mm, PH1x100 mm, PH2x100 mm, PH3x150 mm; CrV:

D1 9300 mm;
=9 300 mm:
A ——S30mm
- O 9300mm:
No. Drawer quantity / Liczba szuflad y
@ OQe=———( 9 300 mm
58550 6 1
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EN Roller cabinet

EN Roller cabinet

Hblii KabuHeT

901x770 x3 DRAWERS | | CENTRAL
PL Szafka serwisowa x458 .4 || LOCKING || _LOCK PL Szafka serwisowa
DE Werkstatrollwagen o ||6X 5| | SoORAD | | e DE Werkstattrollwagen
RU VHcTpyMeHTanbHbIi kabuHer RU WHerpy
CZ Dilenska skiiiika 2125mm| | 2X (@) | | senivs | | Noweisp CZ Dilenské skiifika
RO Dulap de scule 2X @ BRAKE | | LOZYSKA | | BLATANTY- RO Dulap de scule
HU Szerszamos kocsi HAWULEC ) | KULKOWE J |POSLIZGOWY HU Szerszamos kocsi
ES Armario en ruedas UNVERSAL ES Armario en ruedas

PERFORATION

u
PERFORACJA

\ORELZ]

WVORELZ]

No.
81830 6 1

Drawer quantity / Liczba szuflad

No. Dravier quantity / Liczba szuflad
58539 6
EN Workshop trolley
PL Wozek warsztatowy 77)(53"57560 3
DE Werkstatt-Servicewagen mm Ty

max @l
120kg

275mm

©

@)

RU VHcTpymeHTanbHas Tenexka
CZ Dilensky policovy vozik

RO Carucior pt. atelier

HU Mdihelykocsi

ES Carro para taller

No.
81860 3

Tray quantity / Liczba pétek

EN Shutter cabinet
PL Szafka wiszaca
DE Héngeschrank
RU MMoasecHoit wkad
CZ Zavésna skrifka
RO Dulap cu 2 usi
HU Fiiggd szekrény
ES Armario de pared

No.
58440

Dimensions / Wymiary [mm]

1125x265x630 1
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EN Shutter cabinet
PL Szafka wiszaca
DE Hangeschrank

RU MoaBecHoi wkad.
CZ Zavésna skfifika
RO Dulap cu 2 usi

HU Fiiggd szekrény
ES Armario de pared

1580x265
X630
mm

\VORELZ)

No. Dimensions / Wymiary [mm]

58441 1580x265x630

EN Magnetic tool holder

PL Zestaw listew magnetycznych

DE Magnet Werkzeughalter

RU MartutHas peitka

CZ Magneticky drzak naradi

RO Suport magnetic

HU Magneses tartd

ES Bandeja de accesorios magnética

eS|

o ¥ viRn@ -

No. pos /szt. e
57830 3 6/12

EN Service utility key

PL Klucz do szafek serwisowych
DE Schaltschrank-Schliissel fiir Gangige Schranke
RU Knioy Ans cepBuCHbIX Wkadhos

CZ Kli¢ na rozvodné skiiné

RO Cheie universala pt. panoul de comanda

HU Kapcsoldszekrény kulcs

ES Llaves para armarios de control

Lol@®

WVORELD)

No.
18471

S
s 8@
3

EN Workshop desk

PL Biurko warsztatowe

DE Schreibtisch fiir Werkstatt

RU IMucbMEHHbIi CTON ANSi MacTepcKoi
CZ Pracovni stolek

RO Masa de lucru

HU Munkaasztal

ES Escritorio de trabajo

EN Workbench

PL Stot warsztatowy
DE Werkstatttisch
RU Bepcrak

CZ Pracovni stl
RO Banc de lucru
HU Munkaasztal
ES Mesa de trabajo

No. Dimensions / Wymiary [mm]

58450 1160x600x830

Dimensions / Wymiary [mm] @
1160x600x840 1

No. Drawer quantity / Liczba szuflad
58455 5
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EN Workbench

PL Stét warsztatowy
DE Werkstatttisch
RU Bepcrak

CZ Pracovni still
RO Banc de lucru
HU Munkaasztal
ES Mesa de trabajo

1700x600
X840
mm

D&

x6

EN Work bench
PL Stolik monterski
DE Montagetisch

\VORELD)]

No. Drawer quantity / Liczba szuflad

58456

6 1700x600x840

Dimensions / Wymiary [mm] =

RU M i1 CTONNK
CZ Montérsky stolik
RO Banc de lucru

HU Szerel6asztal

ES Mesa para bricolaje

WVORELD)]

No.
29420

6x56/ | max

EN Grease gun

PL Smarownica reczna

DE Handhebel-Fettpresse

RU LLnpuy Anst cMasku py4Hoit
CZ Maznice pakova

RO Pistol de gresat

HU Karos zsirzo

ES Pistola de engrase manual

14

No.
78040

—

Tank capacity / Pojemnos¢ zbiornika [cm?]

400

EN Grease gun

PL Smarownica reczna

DE Handhebel-Fettpresse

RU LUnpuy Ansi cMasku py4Hoit
CZ Maznice pakova

RO Pistol de gresat

HU Karos zsirzo

ES Pistola de engrase manual

No.

78046

Tank capacity / Pojemno$¢ zbiornika [cm?]

400

e

10

EN Grease gun

PL Smarownica reczna

DE Handhebel-Fettpresse

RU LLnpuy anst cMaski py4Hoit
CZ Maznice pakova

RO Pistol de gresat

HU Karos zsirzo

ES Pistola de engrase manual

400

cm?

41-69
MPa

=

voReLE I

o

/2

A

No.
78041

Tank capacity / Pojemnosc zbiornika [cm?]

400

510

EN Grease gun

PL Smarownica reczna

DE Handhebel-Fettpresse

RU LWinpuy ans cMasku py4Hoit
CZ Maznice pakova

RO Pistol de gresat

HU Karos zsirzo

ES Pistola de engrase manual

400

cm?

=

No.
78042

2

L

WA

Tank capacity / Pojemnos¢ zbiornika [cm?]

400

5/10
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EN Grease gun

PL Smarownica reczna

DE Handhebel-Fettpresse

RU LLnpuyy Anst cMaski py4Hoit
CZ Maznice pakova

RO Pistol de gresat

HU Karos zsirzo

ES Pistola de engrase manual

\VORELD)]

No. Tank capacity / Pojemnos¢ zbiornika [cm?] @
78047 500 10

"~ erie

EN Grease gun

PL Smarownica reczna

DE Handhebel-Fettpresse

RU LLnpuy anst cMaski py4Hoit
CZ Maznice pakova

RO Pistol de gresat

HU Karos zsirzo

ES Pistola de engrase
manual :.-’- - l }

41-69
MPa

600

cm?

=

o 7 17 1

il il

b

2
No. Tank capacity / Pojemnosé zbiornika [om?] )
78043 600 6/12

EN Push type grease gun

PL Smarownica wyciskowa

DE Press-Fettspritze

RU LLInpuL| CMa30uHbIi HaXMMHOM
CZ Razovy mazaci lis

RO Gresor

HU Kézi olajozo

ES Engrasador

WVORELD)]

No. Tank capacity / Pojemnos¢ zbiornika [g] @
78037 80 40

EN Grease gun

PL Smarownica reczna

DE Handhebel-Fettpresse

RU LLnpuwy Anst cMasku py4Hoit
CZ Maznice pakova

RO Pistol de gresat

HU Karos zsirzo

ES Pistola de engrase manual

No. Tank capacity / Pojemnos¢ zbiornika [g] @
78039 120 30

EN Flexible tube for grease gun

PL Wezyk do towotnicy

DE Schlauch fiir Fettpresse

RU LLnpuy ans nepekadkn macen
CZ Hadicka na maznice na Smir
RO Furtun flexibil pt. pistol de gresat
HU Téml6 a zsirzéhoz

ES Manguera para engrasador

14

No. L[mm] e

78045 240 50/250

EN Heavy duty jaw couplers

PL Zestaw koricowek cz ych do
DE Mundstiicksatz fi Handhebelfettp
RU C Hble NaTpPoHb! ANS 0

CZ Sada koncovek k mazacimu lisu

RO Doza de legatura

HU Témlé csatlakozo karos zsirzéhoz

ES Juego de boquillas para engrasadores

No. @ [mm] pos/ szt. )
78061 15 4 20/80

EN Flexible hose for grease gun

PL Wezyk gietki do smarownic

DE Schlauch fiir Fettpresse

RU TW6Kuit wnar Anst TOBOTHULIbI
CZ Hadicka na maznice na Smir
RO Furtun flexibil pt. pistol de gresat
HU Téml6 a zsirzéhoz

ES Manguera para engrasador

6-7 mm

4

G ||
1/8-28)| MPa

No. L [mm] Max. pressure / Maks. cisnienie [MPa] s
78067 300 31 50/250
78068 500 31 50/250
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EN Manual oil pump

PL Pompa reczna do oleju

DE Ol-Umfiillpumpe

RU PyuHoit Hacoc Ans nepekayku Macen
CZ Pumpa rucni na olej

RO Pompa manuala apa ulei

HU Kézi olajszivatty(

ES Bomba manual para aceite

EN Manual oil pump

PL Pompa reczna do oleju

DE Ol-Umfilllpumpe

RU PyuHoit Hacoc Ans nepekaykn Macen
CZ Pumpa rucni na olej

RO Pompa manuala apa ulei

HU Kézi olajszivattyd

ES Bomba manual para aceite

EN Manual oil pump
PL Mini pompa reczna do oleju

limin DE Ol-Umfiillpumpe
RU PyyHoii Hacoc Ansi nepekaqkin Macen

x3 CZ Pumpa ruéni na olej

PIPE. RO Pompa mapuala apa ulei

RURA HU Kézi olajszivattyd
FOROIL ES Bomba manual para aceite

DO
OLEJU

[ L ]
No. Max. capacity / Maks. wydajnosc [/min] @ No. Max. capacity / Maks. wydajno$¢ [/min] @ No. Max. capacity / Maks. wydajnosc [I/min] @
78000 19 5 78002 20 10 78003 15 20
EN Self-priming fuel pump z SELF- EN Electric engine oil extractor pump
PL Samozasysajacy waz do paliwa 13 1 80 PRIMING PL Elektryczna pompa do odsysania oleju silnikowego 80 1 2 V 3 @
DE Selt der Kraftstoffschlauch mm || CM | |ageier DE Elektrische Olabsaugpumpe w \/min
RU LLnaHr ¢ oBpaTHbIM KnanaHom Ans nepexadk Tonnuea RU 3nektp /i Hacoc Ans nep! macna
CZ Precerpavaci hadice se im ventilem CZ Elektrické cerpadlo na odsavani oleje
RO Furtun pt. transfer lichide PVC RO Pompa electrica de scos ulei
HU Uzemanyag légtelenitd kézi pumpa HU Elektromos olaj szivatty(
ES Manguera aspiracion manual ES Bomba eléctrica extractora de aceite de motor

\VORELZ)]

i

'

WVORELZ)]

No. e No. Povier / Moc [W] o)
83009 6/24 78007 80 10
EN Oil drainer EN Oil drainer

PL Odsysarka reczna do oleju

DE Ol-Absaugpumpe

RU PyyHoit Wnpuy Ansi OTKaukv Macna
CZ Rucni odsavacka oleje

RO Pompa de ulei

HU Kézi olajszivatty(

ES Bomba manual de trasvase

No.
78030

Tank capacity / Pojemnosc zbiornika [cm?]

200

PL Odsysarka reczna do oleju

DE Ol-Absaugpumpe

RU PyyHoit Wwnpuu Ans oTkaukv Macna
CZ Rucni odséavacka oleje

RO Pompa de ulei

HU Kézi olajszivattyd

ES Bomba manual de trasvase

No.
78031

Tank capacity / Pojemnos¢ zbiornika [cm?]

400
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EN Oil drainer

PL Odsysarka reczna do oleju

DE Ol-Absaugpumpe

RU PyyHoit Winpuy ANsi 0TKaukv Macna
CZ Rucni odsavacka oleje

RO Pompa de ulei

HU Kézi olajszivatty(

ES Bomba manual de trasvase

EN Manual oil pump

PL Pompa reczna do oleju

DE Ol-Umfiilloumpe

RU PyuyHoit Hacoc Ansi nepekayku Macen

CZ Pumpa ruéni na olej

RO Pompa manuala apa ulei
HU Kézi olajszivattyt

ES Bomba manual para aceite

L2
No. Tank capacity / Pojemno$¢ zbiornika [cm?] @ No. Tank capacity / Pojemno$é zbiornika [cm?] @
78044 500 10120 78035 500 10
EN Manual car oil pump EN Oil can
PL Odsysarka reczna do oleju 6 L 4 PL Oliwiarka
DE Manuelle Ol-Absaugpumpe YT DE Olkanne
RU PyyHoit Hacoc Ans oTkayku Macna RU M
CZ Rucni vakuova odsavacka oleje a kapalin FOROIL CZ Maznicka
RO Pompa de aspiratie pt. aspiratia uleiului HDPE bo RO Pompitd de ulei
- LA i OLEJU -
HU Kézi pumpas olajleszivo HU Olajozd
ES Bomba de vacio ES Aceitera
para aspiracion de aceite @
Ve
No. Tank capacity / Pojemnos¢ zbiornika [I] i” No. Capacity / Pojemnos¢ [ml] @
78032 6 4 78300 300 15/60
EN Oil can with flexible hose EN Oiler
PL Oliwiarka z wezykiem PL Oliwiarka
DE Olkanne mit flexiblem Aufsatz DE Olkanne
RU MacneHka ¢ mbkum wnatrom RU M
CZ Olejova maznice CZ Olejnicka
RO Cana ulei cu furtun flexibil RO Gresor
HU Olajoz6 kanna, hajlékony témlével HU Olajozd
ES Aceitera ES Aceitera

\ORELZ]

No.
78306

Capacity / Pojemnos¢ [ml]

200

10/60

WVORELZ)]

No. Capacity / Pojemnos¢ [ml]

7

78301 250 6/72

EN Qil can with rigid spout

PL Oliwiarka z koricowka sztywna
DE Olkanne mit starrem Aufsatz
RU MacneHka ¢ TBepAbIM HaKOHEUHIKOM
CZ Olejova maznice

RO Cana ulei cu furtun rigid

HU Olajoz6 kanna, merev szarral
ES Aceitera

No.
78303

TN

Capacity / Pojemnos¢ [ml]

300

10/60

EN Oil filter wrench

PL Klucz do filtra oleju

DE Olfitterschlissel

RU CbéMHuk macnsHoro cmnstpa
CZ Kilic na olejovy filtr

RO Cheie pt. filtru de ulei

HU Olajsz(iré leszed

ES Llave para filtro de aceite

AR
12.7mm

318

6521’10
95mm) | mm

&

No. o
57600

@ [mm]

1/2" (12.7 mm), 3/8" (9.5 mm) 65-110 6/36
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EN Oil filter wrench
PL Klucz do filtra oleju zaciskowy
DE Offilterschliissel

RU CbEéMHVK MacnsiHbIX (ULTPOB 3aMKOBbIN

\VORELZ)

No.
57610

CZ Kli¢ nafiltr oleju svéraci

RO Cheie cu strangere pt. filtru de ulei
HU Olajsziir kulcs, pattintos

ES Llave de filtro de apriete

@ [mm]

55-110

10/50

EN Oil filter wrench

PL Klucz do filtra oleju

DE Olfitterschliissel

RU CbEMHMK MacnsHoro dunstpa
CZ Kilic na olejovy fitr

RO Cheie pt. filtru de ulei

HU Olajsz(iré leszedd

ES Llave para filtro de aceite

No.
57620

10/100

EN Oil filter wrench

PL Klucz do filtra oleju

DE Offilterschliissel

RU CbéMHuk macnsHoro dunetpa

CZ Kli¢ na olejovy filtr

RO Cheie pt. filtru de ulei

HU Olajsz(ir6 leszedd

ES Llave para filfro de aceite

o I

No.
57630

10/40

EN Oil filter wrench

PL Klucz do filtra oleju

DE Olfilterschliissel

RU CbéMHuK MacnsHoro unstpa

No.
57640

CZ Kli¢ na olejovy filtr

RO Cheie pt. filtru de ulei

HU Olajsziird leszedd

ES Llave para filtro de aceite

e

25/100

EN Oil filter wrench
PL Klucz do filtra oleju
DE Olfilterschlissel
14 RU CbéMHUK MacnsHoro dunstpa
CZ KiIi¢ na olejovy fittr
RO Cheie pt. filtru de ulei
HU Olajsz(ird leszedd
ES Llave para filtro de aceite

\VORELZ)

No.
57660

(w} @ [mm]

38" (9.5 mm) 64-80

6/36

EN Oil filter wrench

PL Klucz do filtra oleju

DE Offilterschliissel

RU CbémHuk macnisHoro dmnbtpa

No.
57612
57613
57614

CZ Kli¢ na olejovy filtr

RO Cheie pt. filtru de ulei

HU Olajsz(ir6 leszedd

ES Llave para filtro de aceite

@ [mm]
73-85
83-95
93-111

12/48

12/48
12/48

EN Strap wrench set

PL Zestaw kluczy tasmowych do filtrow oleju

DE Olfiter-Bandschliissel-Set

RU Ha6op neHTouHbIX Kntoyelt 41151 MacrsHbIX (uisTpoB
CZ Sada femenovych klicli na olejove filtry

RO Set chei cu banda
HU Olajsziird leszedd készlet

ES Juego de llaves de correa para filtros de aceite

No.
57616

-

\pe0.

pes/ szt. @

@ [mm]

10-110, 40-160 2 6/24
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EN Gear puller

PL Sciagacz do fozysk

DE Dreiarmiger Abzieher

RU Cb&MHUK NOALMMHUKOB 3-X nanyarbli
CZ Stahovak na loziska

RO Cleste cu 3 brate pt. extras rulmentj
HU Hidraulikus csapagylehtzo

ES Extractor de cojinetes

No.
80500
80510
80520
80530

Jaws range / Rozstaw
szczek [mm]

75

Size / Rozmiar Arm quantity / Liczba ramion
100
150
200

=l 2 B <
w W W W

P

4/40

5/30
220
212

EN Gear puller

PL Sciagacz do fozysk

DE Abzieher-2-armig

RU Cb&MHYK ANs NOAMNHUKOB
CZ Stahovak

RO Extractor rulmenti

HU Csapagylehizd

ES Extractor

WVORELD)]

T B
80470 3 75 14 2 30
80471 & 100 17 2 2%
80472 5 125 17 2 20
80473 6 150 19 2 12
80474 8 200 2 2 6

EN Coil spring compressor
PL Sciagacz do sprezyn
DE Federspanner

RU CbE&MHVK NpyXuH

CZ Stahovak pruzin
RO Presa pt. arcuri
HU Rugbosszehtizo
ES Desmontador para los resortes

No.
80600

pes/ szt.

612

EN Coil spring compressor
PL Sciagacz do sprezyn
DE Federspanner
RU CbEMHUK Npy)XuH
CZ Stahovak pruzin
RO Presa pt. arcuri
HU Rugddsszehlizo
ES Desmontador
para los resortes

No.
80601

pos/szt.

2

EN Coil spring compressor
PL Sciagacz do sprezyn
DE Federspanner

RU CbEMHUK NpyxVH

CZ Stahovak pruzin

RO Presa pt. arcuri

HU Rugddsszehtizd

2 M 112(12.5mm)
i)
82x370
PCS mxm 21mm

)

ES Desmontador para los resortes

\VORELD)]

No.
80602

@ [mm]

L [mm] pes/szt.

EN Precision screwdriwer and hook set

PL Zestaw precyzyjnych wkretakow i haczykow

DE Prazisions-Schraubendreher- und Haken-Satz

RU Ha6op TouHbIX OTBEPTOK 1 KPIOYKOB

CZ Sada presnych Sroubovaku a hacku

RO Set surubelnite de precizie

HU Precizios csavarh(zo és kampé készlet

ES Set de destornilladores
precisos y ganchos

ol)

L A A A& A A A A A & A A

64555

| []8]

14

Crv

o
® Oz
35 s
@z |-

w
o .[m

El ‘ ’ ‘
3

@ 25,

EN Removal tool set
PL Zestaw foméw
DE Brechstangensatz
RU Ha6op nomos

CZ Sada pacidel

RO Set leviere

HU Feszitovas készlet
ES Juego de palancas

No.
34182

B ]

Size / Rozmiar [mm] pes/ szt

16x305, 21x450 2

g Vo g

A

PCS

PHOO,  PHO;
© 16, 1718, TH0:
=" ) 4,
90°, 135°, 180°
e
10/40
16x305/ |21x450
mm || mm ‘40C|’H ’

=T
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EN Removal tool set
PL Zestaw foméw 4 | |11x195| [16x305| |21x445
DE Brechstangensatz PCS mm mm mm
RU Ha6op nomos
CZ Sada pacidel
RO Setleviere 40Cf
HU Feszitévas készlet
ES Juego de palancas
= s ]
| — _:':_ _._'-}
No. Size / Rozmiar [mm] pes/szt. )
34184 11x195, 16x305, 21x445, 21x600 4 2112

EN Tie rod end lifter

PL Sciagacz do sworzni kulistych
DE Universal-Kugelgelenk-Abzieher
RU CbEMHMK LWapoBbIx onop

CZ Stahovak kulovych cepl fizeni
RO Extractor pt. articulatii sferice
HU Goémbfej kinyomé

ES Extractor de pemnos esféricos

\VORELD)

No.
80620

EN Tie rod end lifter

PL Sciagacz do sworzni kulistych

DE Universal-Kugelgelenk-Abzieher

RU CbEMHYK LLapoBbIx 0rop

CZ Stahovak kulovych cepl fizeni

RO Extractor pt. articulatii sferice
HU Goémbfej kinyomd
ES Extractor de pernos esféricos

EN Tire lever set

PL Zestaw tyzek do opon

DE Reifenldffel-Satz

RU Ha6op WuHHbIX Noxek

CZ Sada IZic na pneumatiky

RO Set leviere

HU Abroncs leszedd szerszamkészlet
ES Juego de palancas para neuméticos

@ . -
@ —
No. 0 No. pos /szt. 0
80640 25 56980 4 10
EN Cross rim wrench EN Cross rim wrench
PL Krzyzakowy klucz do kot PL Krzyzakowy klucz do kot
DE Kreuzschliissel DE Kreuzschliissel
RU Knioy-kpect 6anoHHbIi RU Knioy-kpecT GanoHHbli
CZ KIi¢ na kola kfizovy CZ Kili¢ na kola kfizovy
RO Cheie in cruce pt. roti RO Cheie in cruce pt. rofi
HU Kereszt kerékkulcs HU Kereszt kerékkulcs
ES Llave cruz para ruedas ES Llave cruz para ruedas
No. Size / Rozmiar @ No. Size / Rozmiar [mm] @
57000 17x19x22x13/16 (20.6 mm) 20 57010 17x19x21x23 20
EN Cross rim wrench
PL Krzyzakowy klucz do kot
DE Kreuzschliissel
RU Knioy-kpect 6anoHHbIi
CZ Kli¢ na kola kfizovy
RO Cheie in cruce pt. roti
HU Kereszt kerékkulcs
ES Llave cruz para ruedas
No. Size / Rozmiar @
57020 17x19x21x1/2" (12.7 mm) 10
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EN Cross rim wrench

PL Krzyzakowy klucz do kot
DE Kreuzschliissel

RU Knioy-kpect GanoHHbIi
CZ KiIi¢ na kola kfizovy

RO Cheie in cruce pt. rofi
HU Kereszt kerékkulcs

ES Llave cruz para ruedas

|

Size / Rozmiar [mm]

—
-

No.

57030 17x19x22x23

EN Cross rim wrench

PL Krzyzakowy klucz do kot
DE Kreuzschliissel

RU Knioy-kpect 6anoHHbIi
CZ Kili¢ na kola kfizovy

RO Cheie in cruce pt. rofi
HU Kereszt kerékkulcs

ES Llave cruz para ruedas

Ed

WVORELD)

No.
57050

Size / Rozmiar

24x27x32x3/4" (19.0 mm) 5

EN L-type wheel wrench
PL Klucz do kot rozsuwany
DE Teleskop-Radmutternschlissel

A"
12.7mm

360-510
mm

e

m

EN Piston ring compressor
PL Zaciskacz do pierscieni
DE Kolbenring-Spannband

RU Koy 6annoHHbIi Teneckonuyeckui
CZ Teleskopicky kli¢ na kola

RO Cheie pt. rofi extensibild

HU Kihtzhato kerékkulcs

ES Llave para ruedas extensible

112" (12.7 mm): 17 x 19 mm

\VORELZ)

RU 3axum konevy

CZ Svérka na krouzky
RO Cleste pt. stréns inele
HU Gyiiriibepattinto

ES Pinza para anillos

WVORELD)]

No. @ [mm] H[mm] 0
No. Size / Rozmiar [mm] L [mm] (w} @ 80660 50-125 75 36
57100 17x19 360-510 112" (12.7 mm) 10/20 80661 75175 100 36
EN Spark plug wrench EN Spark plug wrench
PL Klucz do $wiec PL Klucz do $wiec
DE Ziindkerzenschliissel DE Ziindkerzenschlissel
RU Knbiy cBevHoit RU Knbly cBeyHol
CZ Svickovy kli¢ CZ Svickovy Kli¢
RO Cheie pt. bujii RO Cheie pt. bujii
HU Gyertyakulcs HU Gyertyakulcs
ES Llave para bujias ES Llave para bujias
— 2 il Lo
;J%? . *t L

\VORELD)]

No.

57160
57210

Size / Rozmiar [mm]

L {mm]

16 150

21 150

No.
57260

25/50 Size / Rozmiar [mm]

25/50 16/21

EN Spark plug wrench
PL Klucz do $wiec

DE Ziindkerzenschliissel
RU Knbiy cBedHo#

CZ Svickovy kli¢

RO Cheie pt. bujii

HU Gyertyakulcs

ES Llave para bujias

No.

57220
57221

Size / Rozmiar [mm] L [mm]
260

260

16
21

50
20/40
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EN Hand-held vacuum pump

PL Pompka podci$nieniowa z akcesoriami

DE Unterdruckpumpe mit Zubehor

RU Hacoc BakyyMMETpU4ECKOro AQBMNEHus C MPUHAANEXHOCTAMY
CZ Podtlakova pumpa s pfislu$

RO Pompa de vidare cu accesorii

HU Vékuum- és ac-pumpa mérd, tartozékokkal

ES Bomba de subpresion con accesorios

No. 7
81690 10

EN Flare nut wrenches

PL Kilucze do przewodéw hamulcowych
DE Bremsleitungschlisselsatz

RU Ha6op kntoyeit pa3pesHbix

CZ Klice na vedeni brzdy

RO Cheie pt. conducte de frand

HU Fékestkulcs

ES Llaves para tuberia de frenado

A
2
—

pos/szt.

57700 3 12160

EN Brake piston wind back
PL Sep do zaciskéw hamulcowych
DE Separator fiir Bremssattel

RU Cenapatop Ans TOPMO3HbIX CynnopTos
CZ Oddélova¢ brzdovych timent
RO Extractor disc de frana

HU Féknyereg dugattyd

ES Separador para pinzas de freno

553 Audi, VW, Ford, Honda, Jaguar, Mazda, Mitsubishi,
Nissan, Rover, Saab, Subaru, Skoda, Toyota, Volvo

No. 7

57730 10120

EN Disc brake piston tool

PL Uni Iny klucz do wk ia zaciskow hamulcowych

DE Bremskolbenriicksteller universal

RU Kntoy Ansi TOpMO3HOr0 NOpLUHS

CZ Univerzalni kli¢ k montaZi brzdivych tfment

RO Dispozitiv pt. impins etrier

HU Féknyereg 6sszenyomd

ES Llave para comprimir
pistones del freno de disco

WVORELZ)]

No. o
57740

&5 General Motors, Ford, Chrysler, VW, Fiat
e

3/8" (8.5 mm) 6172

EN Paint thickness tester

PL Tester grubosci lakieru

DE Lackdickenmessgerat

RU Tonuy (PACOYHOTO MOKY

CZ Tester tloustky laku ]
RO Tester de buzunar grosime vopsea

HU Rétegvastagsag mérd

ES Medidor de espesor de recubrimiento

+2%
ACCURACY
DOKLADNOSC

ALUMINUM
ALUMINIUM

\VORELD)]

No.

81731 4080

EN Automotive circuit tester

PL Wskaznik elektryczny samochodowy
DE KFZ-Spannungspriifer

RU MMpo6Huk aBToMOGUNbHbIN

CZ Automobilova zkousecka napéti

RO Tester pt. circuite auto

HU Autés fazisceruza

ES Comprobador de voltaje para auto

— N —

e

20/200

No. Measuring range / Zakres pomiaru [V d.c.]

65260 6-24

EN Automotive circuit tester

PL Wskaznik elektryczny samochodowy
DE KFZ-Spannungspriifer

RU TMpo6Huk aBTOMOGHIbHBIit

CZ Automobilova zkousecka napéti
RO Tester pt. circuite auto

HU Autés fazisceruza

ES Comprobador de voltaje para auto

No. Measuring range / Zakres pomiaru [V d.c.]

65270 624 20/200
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EN Pick-up tool

PL tapka do podnoszenia
DE Starer Greifer

RU w6knit 3axear ,Pick-up”
CZ Patka pro zdvihani

RO Surubelnita flexibila

HU EmelSlapka

ES Grifo para recoger pick up

et
No. L [mm] e
78400 600 50/150

EN Telescopic pick up and mirror set

PL Zestaw inspekcyjny: lusterko + chwytak

DE Inspektionssatz: Spiegel + Greifer

RU MpoBepoyHblit HaBop - Aepxatens 1 3epkanbLie

CZ Inspekeni souprava: zrcadlo + drzak

RO Garnitura de control: oglinda + bend

HU Teleskopos ellendrzé készlet: tiikor + felvevd

ES Juego de inspeccion: espejo + cuchara de mordazas

py

%)
PCS mm
TELESCOPC

320520 @
mm LY

WVORELZ)]

No. pos /szt.
78410 2

e

25/100

EN Flexible pick-up handle, magnetic

PL tapka magnetyczna, gietka

DE Magnetisch flexiber Greifer

RU TnbKnit MarHuTHIi 3axBat

CZ \iytahovak magneticky ohebny

RO Surubelnita flexibila magnetica

HU Mégneses felszedd eszkdz, hajlékony nyél
ES Grifo magnetico flexible

P

50/100

No. L {mm]
78401 600

320

mm

POLYESTER

PL Opaska magnetyczna
" gnety POLIESTER

DE Haftmagnet

RU Bpacner MarHuTHbIi
CZ Magneticky pas
RO Bratara magnetica
HU Magneses szalag
ES Banda magnética

EN Magnetic wristband HOOK
FASTENER
RZEP

nic

y'gm.

No. L [mm]
78756 320

7

12/96

EN LED magnetic pick up tool

PL Chwytak teleskopowy LED

DE LED Magnet Heber

RU 3axsar MarHuTHbIit TENECKONMYECKMI C NOACBETKOM
CZ Patka magneticka teleskopicka LED

RO Telescop magnetic cu LED

HU LED felszedd magnes teleszkopos nyéllel

ES Herramienta para levantar, telescopica, con LED

No. Light source / Zrédto $wiatta [LED]

Battery type / Rodzaj baterii

78405 3 4x;LR44

EN Workshop seat with drawer
PL Taboret warsztatowy z szufladq
DE Werkstatthocker mit Schublade
RU Tabypet pabounit ¢ Aukom
CZ Dilensky taburet se zasuvkou
RO Taburet atelier cu sertar
HU Mihely zsamoly fiokkal
ES Taburete de taller con cajon

90kg

max il ’

i 1)

No. Max. load capacity / Maks. obciazenie [kg]
81824 90 4

EN Pneumatic car seat

PL Taboret warsztatowy teleskopowy
DE Werkstatthocker, teleskopisch
RU Ta6yper pa6ouuit nogbemHblit
CZ Dilensky taburet teleskopicky

RO Scaun atelier telescopic

HU Teleszképos miihely zsamoly

ES Taburete de taller telescdpico

No. Max. load capacity / Maks. obciazenie [kg]
81825 135 4

229
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EN Electric impact wrench
PL Elektryczny klucz udarowy
DE Elektro-Schlagschrauber
RU Onektpuyeckuii raitkosept
CZ Elektricky razovy utahovak
RO Pistol de impact electric
HU Elektromos titvecsavaroz

50Hz

‘230v~H 8‘?\’0 ’

o
2200

mir’

" 312!5’
Nm

112
12.7mm

EN Electric impact wrench
PL Elekiryczny klucz udarowy
DE Elektro-Schlagschrauber

RU 3nektpuyeckuit raitkoept
CZ Elektricky razovy utahovak
RO Pistol de impact electric

HU Elektromos iitvecsavarozo

230-240V~

50Hz

11&;0’

) i

12"
12.7mm

N

ES llave de impacto eléctrica ES llave de impacto eléctrica

RS THOR ] L,=87,5£30dB;L,,=985£30dB;a =9,93+15ms’ L,=89,0£3,0dB;L,,=1000+30dB;a =10,04+15ms’
No. Povier / Moc [W] O [min’] ) No. Power / Moc [W] O [minr] s
57091 800 2200 5 57092 1100 2200 2

EN Electric impact wrench

PL Elektryczny klucz udarowy
DE Elektro-Schlagschrauber
RU 3nektpudeckuii raitkoBept
CZ Elektricky razovy utahovak
RO Pistol de impact electric
HU Elektromos titvecsavarozd
ES llave de impacto eléctrica

14
P=S7Z0M2
No. Power / Moc [W] O [min]
57097 1100 2200 LpA =89,04£3,00B;L,,=100,0+30dB;a =10,04+1,5mis

EN Hydraulic bottle jack
PL Podnosnik hydrauliczny stupkowy
DE Hydraulischer Stempelwagenheb

RU [lomkpat ryapasnuyeckuit

CZ Pistovy zvedak hydraulicky
RO Cric hidraulic
HU Hidraulikus emeld

EN Hydraulic floor jack

PL Podnosnik hydrauliczny

DE Hydraulischer Rangierwagenheber
RU [lomkpat mapaenuyeckuit

CZ Pistovy zvedak hydraulicky

RO Cric tip crocodil

HU Krokodil emeld

ES Gato hidraulico

ES Gato hidraulico de botella

No. Max. lifting capacity / Maks. udzwig [t] Lifting range / Zakres podnoszenia [mm] @
80012 2 140-260 6
80022 3 168-326 6
80032 5 185-355 4
80042 8 190-365 4
80052 10 195375 4 m@
80062 12 200-380 3
80072 15 205-390 2 No. Max. lifting capacity / Maks. udzwig [t] Lifting range / Zakres podnoszenia [mm] @
80082 20 217-402 2 80111 2 135-340 1
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EN Scissors jack
PL Podno$nik mechaniczny trapezowy

EN Scissors jack

PL Podnosnik mechaniczny trapezowy
DE Trapezwagenheber DE Trapezwagenheber

RU [lomkpat MexaHuyeckuit poM6oBbiit RU [JlomkpaT MexaHu4eckuit poMGoBblit
CZ Lichobéznikovy zvedak CZ Lichobéznikovy zvedak
RO Cric mecanic RO Cric mecanic

HU Trapézemeld HU Trapézemeld

ES Gato mecanico-trapezoidal ES Gato mecanico-trapezoidal

/ -‘""1“ /
L
No. Max. lifting capacity / Maks. udzwig [t] Lifting range / Zakres podnoszenia [mm] @ No. Max. lifting capacity / Maks. udzwig [t] Lifting range / Zakres podnoszenia [mm] @
80252 15 95-390 5 80271 12 100-350 4
EN Rubber pad for jacks 297 EN Jack stand
PL Podkfadka gumowa do podnosnika x13 PL Podstawka pod samochod :
DE Gummiunterlage fiir Wagenheber mm DE Unterstellbock o

RU Pe3nHoBas waiba ans somkpara
CZ Gumova podlozka zvedaku

RO Talpa de cauciuc pentru cricuri
HU Gumipogacsa krokodilemel6hoz
ES Almohadilla de caucho para gatos

RU MMoacraeka aBToMoGunbHas
CZ Podstavec pod auto

RO Capra auto

HU Gépkocsi alatét

ES Caballete para auto

\VORELZ)

No. @ [mm] @ No. Max. load capacity / Maks. obciazenie [t] Lifting range / Zakres podnoszenia [mm] @
80107 97 200 80300 2 250-380 5

A=)
14

EN Jack stand

EN Jack stand
PL Podstawka pod samochod 2 2t
PCS

PL Podstawka pod samochéd
DE Unterstellbock
RU TMoacraska asTomobusbHas

DE Unterstellbock
RU Mogcraska asTomobunbHas

CZ Podstavec pod auto CZ Podstavec pod auto
RO Capra auto RO Capra auto
HU Gépkocsi alatét HU Gépkocsi alatét

ES Caballete para auto ES Caballete para auto
3 T
Yorr g Vﬁ'ﬁt'
- .,
L, L S
Max. load capacity / Maks. Lifting range / Zakres
2 iagenie | podnoszenia [m] ez e \VORELZ)]
80307 2 265-390 2 4 ) B
No Max. load capacity / Maks. Lifting range / Zakres Sl @
80308 3 275-415 2 4 . obcigzenie [{] podnoszenia [mm] P .
80309 6 360-585 2 2 80312 2 278-366 2 5
EN Porta power repair kit CZ Hydraulicky rozpérak
PL Rozpierak hydrauliczny RO Trusa pompa hidraulica + accesorii
DE Hydraulischer Richt und Ausbeul HU Hidraulikus bontd

RU Tmapaenuyeckas pacnopHas cToitka B Habope ~ ES Gato carrocero hidraulico

No. Max. load capacity / Maks. obciazenie [t] @
80402 4 1
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EN Porta power repair kit
PL Rozpierak hydrauliczny
DE Hydrauli Richt und Ausbeulsat:

RU TuapaBnuyeckas pacnopHas cToitka B Habope

CZ Hydraulicky rozpérak

RO Trusa pompa hidraulica + accesorii
HU Hidraulikus bontd

ES Gato carrocero hidraulico

No.
80412

Max. load capacity / Maks. obciazenie [t]

10

EN Accessories for porta power

PL Pompa do rozpieraka hydraulicznego

DE Druckeinheit fiir hydraulischer Spreizer

RU PyuHoit Hacoc ANt tmapaBAvYECKoit PacriopHoit CTOMKM
CZ Pumpa na hydraulicky rozpérak

RO Pompa hidraulica

HU Szivattyd hidraulikus bontéhoz

ES Bomba hidraulica para gato carrocero

WVORELD)]

No. Max. load capacity / Maks. obciazenie [t]
80320 4
80330 10

EN Pull-back ram

PL Sciagacz blacharski hydrauliczny

DE Hydraulische Zugzylindereiheit

RU Tapaennyeckas CTspkKa-kpiok

CZ Klempifské stahovadlo hydraulické
RO Carlig hidraulic tractare

HU Hidraulikus lemezkihizo

ES Extractractor de latoneria de fontanero

55
MPa

66

mm

10t

\VORELD]

EN Accessories for porta power

PL Sitownik do rozpieraka hydraulicznego
DE Kraftzylinder fiir hydraulischer Spreizer
RU Cep P ANS VA Ol | I
CZ Servomotor na hydraulicky rozpérak

RO Accesorii pompa hidraulica

HU Erdatvitel a hidraulikus bontéhoz

ES Cilindro para gato carrocero

7 CTOMKY

WVORELD)]

No. Max. load capacity / Maks. obciazenie [t] @
No. Max. load capacity / Maks, obciazenie [t] ~ Operating pressure / Ciénienie robocze [MPa] @ 80340 4 4
80450 10 55 4 80350 10 4
EN Electronic battery charger max EN Electronic battery charger max
PL Prostownik elektroniczny 4A ||230V~ PL Prostownik elektroniczny 6A ||230V~
DE Elekironisches Ladegert smcoemr | | 50Hz DE Elektronisches Ladegerét guacen || 50Hz

RU 3nektpoHHoe 3apsigHoe yCTpOMcTBO
CZ Elektronicka nabijecka

RO Redresor electric

HU Elektronikus akkumulatortoltd

ES Cargador de bateria para coche

J=S 77O
N Charging voltage / Napiecie Charging current / Prad C""Fg"‘g B E
o fadowania [V d.c fadowania [A] / Pojemnos¢ tadowanego
- akumulatora [Ah]
82541 12 2.8 860

7

10

RU 3nektpoHHoe 3apsigHoe yCTpOACTBO
CZ Elektronicka nabijecka

RO Redresor electric

HU Elektronikus akkumulétortoltd

ES Cargador de bateria para coche

ES7xoR4
N Charging voltage / Napigcie ~ Charging current / Prad Charging battery capacity
(e fadowania [V d.c] T / Pojemnosc tadowanego
- akumulatora [Ah]
82542 12 42 1280

e

10
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EN Electronic battery charger (" max )
PL Prostownik elektroniczny 230V~
DE Elektronisches Ladegerét awancomrer| | 50HZ

RU OnektpoHHoe 3apsiaHoe YCTPoiCTBO
CZ Elektronicka nabijecka

RO Redresor electric

HU Elektronikus akkumulétortoltd
ES Cargador de bateria para coche

EN Electronic battery charger (max )
PL Prostownik elektroniczny

DE Elektronisches Ladegerét

RU 3nexTpoHHoe 3apsiAHOe YCTPOCTBO
CZ Elektronicka nabijecka

RO Redresor electric

HU Elektronikus akkumulétortoltd
ES Cargador de bateria para coche

CHARGING CURRENT
PRADLADOVANA

6V

10.3
A

230V~
50Hz

A Ah Ah
wer ||LED wer || LED
MOKRY | | _oisear MOKRY | | _oseuar
WYSWIETLACZ WYSWIETLACZ
PESTRAORR pEs7RAORZ
. . . Charging battery capacity . L . Charging battery capacity
Charging voltage / Napigcie Charging current / Prad 3 aa Charging voltage / Napiecie Charging current / Prad Py
No. fadowania [V d.c] fadowania [A] (IR S T e No. fadowania [V d.] fadowania [A] I TR D
akumulatora [Ah] akumulatora [Ah]
82543 6/12 58 12120 5 82544 6/12 103 26210 5
EN Battery tester BATTERY | [ ALTERNATOR EN Pressure gauge
PL Tester akumulatoréw 12V TEST TEST PL Wskaznik ci$nienia
DE Batterieprifgerat ,Iﬁﬂfg#; ALTEWW DE Druckanzeige
RU Tecrep akkymynatopos RU MaHometp
CZ Tester akumulatord CZ Tlakomer
RO Tester acumulatori RO Indicator de presiune
HU Akkuteszter HU Nyomasméré
ES Tester para acumuladores ES Manémetor
No. Measuring range / Zakres pomiaru [MPa/bar] 0
82610 0.050.75/ 0575 25/150
EN Pressure gauge
PL Wskaznik ci$nienia
DE Druckanzeige
RU MaHometp
CZ Tlakomer
RO Indicator de presiune
HU Nyomasmérd
ES Manémetor
ST, NORELS]
No. s No. Measuring range / Zakres pomiaru [MPalbar] s
81141 24/48 82611 0.05-0.3/0.5-3 10

EN Pressure gauge

PL Wskaznik cisnienia
DE Druckanzeige

RU MaHometp

CZ Tlakomer

RO |Indicator de presiune
HU Nyomasméré

ES Manémetor

=

No. Measuring range / Zakres pomiaru [MPa/bar] e

82650 0.05-0.75/0.5-7.5 10/100

EN Chain block

PL Wyciagarka taricuchowa
DE Kettenzug Flaschenzug
RU Tanb LenHas

CZ Zvedak fetézovy

RO Scripete cu lant

HU Lancos csigasor emeld
ES Cabria de cadena

NO_ Max. load capacity/ Maks. obciqienie [kg] Chain Iength ! Diugoéé faricucha [m]
80751 1000 3
80752 2000 3
80753 3000 3

7
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EN Car air compressor

1 7 EN Rechargeable air compressor 7.4V

PL Kompresor samochodowy 12V 10 A . C PL Kompresor bezprzewodowy 0 69 2000mAh
-| MPa ] 00m

DE Auto-Kompressor (max) DE Kabelloser Kompressor MPa [Li-lon ]

RU ABTOMOGMNbHbI KOMNpeccop RU Becnp 7 peccop

CZ Automobilovy kompresor CZ Bezdratovy kompresor 40cm

RO Compresor auto RO Compresor de aer reincarcabil E U

HU Autékompresszor HU Vezeték nélkuli kompresszor [

ES Compresor de coche ES Compresor inaldmbrico

58
&

_ . B e

No. Voltage / Napiecie [V d.c.] @ No. Battery voltage / Napigcie akumulatora [V d.c.] @
82100 12 12 82120 74 20

EN Car air compressor EN Air wedge

PL Kompresor samochodowy 2V 35 PL Poduszka montazowa 50 ma

DE Auto-Kompressor DE Luft Keil mm 135 kg
limin

RU ABTOMOGMNbHBI KOMMpeccop RU N

CZ Automobilovy kompresor 1 0 1m 3m CZ Rozpinaci montazni polstar
RO Compresor auto - (_? RO Pema de aer
HU Autokompresszor MPa E HU Emel6pama

ES Compresor de coche ES Cojines elevadores

14

! A | ‘ ‘ No. Size / Rozmiar [mm] s
ESTHOR

39000 160x160 120
No. Voltage / Napiecie [V d.c.] Power / Moc [W] @ 39001 190x115 120
82107 12 120 8 39002 130x270 60

RU Ha6op MOHTaxHbIX nogyLuek RU Tpoc aBToMOBUNbHbII GYKCHPOBOUHBIi

CZ Rozpinaci polstarky CZ Tazny provazek
RO Set perne de aer T
HU Szereléparna készlet HU Vonatokatél

RO Sufa pt. remorcare
ES Juego de bolsas de cufia de aire ES Cable de remolque

EN Air pump wedge set EN Tow rope
PL Zestaw poduszek montazowych 50 I PL Linka holownicza
DE Montagekissen-Set mm DE Abschleppseil

No. Size / Rozmiar [mm] pes/ szt @ No. Gross vehicle mass GVM / Dopuszczalna masa catkowita pojazdu DMC [kg] @
39005 190x115, 130x270 2 60 82201 1500 20
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EN Tow rope

PL Linka holownicza
DE Abschleppseil
RU Tpoc aBTOMOGUAbHBII GYKCUPOBOYHBII
CZ Tazny provazek
RO Sufd pt. remorcare
HU Vonatokotél

ES Cable de remolque

max @l =3
2500kg

EN Tow rope

PL Linka holownicza

DE Abschleppseil

RU Tpoc aBTomMo6unbHblit GYKCUPOBOYHII
CZ Tazny provazek

RO Sufa pt. remorcare

HU Vonatokotél

ES Cable de remolque

max il =2
2500kg

WVORELZ)]

No. Gross vehicle mass GVM / Dopuszczalna masa catkowita pojazdu DMC [kg] i" No. Gross vehicle mass GVM / Dopuszczalna masa catkowita pojazdu DMC [kg] i”
82205 2500 10 82209 2500 8
EN Tow rope EN Tow rope

PL Linka holownicza

DE Abschleppseil

RU Tpoc aBToMOBUNbHbII GYKCHPOBOUHBIN
CZ Tazny provazek

RO Sufa pt. remorcare

HU Vonatokotél

ES Cable de remolque

\VORELD)]

max @l =
3500 kg

PL Linka holownicza

DE Abschleppseil

RU Tpoc aBToMo6unbHblit GYKCHPOBOYHBII
CZ Tazny provazek

RO Sufa pt. remorcare

HU Vonatokotél

ES Cable de remolque

No. Gross vehicle mass GVM / Dopuszczalna masa catkowita pojazdu DMC [kg] i" No. Gross vehicle mass GVM / Dopuszczalna masa catkowita pojazdu DMC [kg] @
82200 3500 12 82206 3500 12
EN Tow rope EN Tow rope

PL Linka holownicza
DE Abschleppseil
RU Tpoc aBTOMOGUMbHBII BYKCUPOBOYHBIIT
CZ Tazny provazek
RO Sufa pt. remorcare
HU Vonatokotél

ES Cable de remolque

\VORELD]

PL Linka holownicza z szekla

DE Abschleppseil

RU Tpoc aBTomMo6unbHblit GYKCUPOBOYHII
CZ Tazny provazek

RO Sufa pt. remorcare

HU Vonatokotél

ES Cable de remolque

WVORELZ)]

No. Gross vehicle mass GVM / Dopuszczalna masa catkowita pojazdu DMC [kg] i” No. Gross vehicle mass GVM / Dopuszczalna masa catkowita pojazdu DMC [kg] i”
82221 3500 20 82232 2500 16
EN Tow rope EN Tow rope

PL Linka holownicza z szekla

DE Abschleppseil

RU Tpoc aBToMOGUMbHbII GYKCUPOBOYHBII
CZ Tazny provazek
RO Sufa pt. remorcare
HU Vonatokotél

ES Cable de remolque

max @ =3
i

No. Gross vehicle mass GVM / Dopuszczalna masa catkowita pojazdu DMC [kg] @

82234 3500

12

PL Linka holownicza z hakiem

DE Abschleppseil

RU Tpoc aBToMo6UnbHbIi GYKCHPOBOYHI
CZ Tazny provazek

RO Sufa pt. remorcare

HU Vonatokotél

ES Cable de remolque

max il =2
i

No. Gross vehicle mass GVM / Dopuszczalna masa catkowita pojazdu DMC [kg] @
82231 1500 20
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EN Tow rope
PL Linka holownicza z hakiem

DE Abschleppseil

RU Tpoc aBToMOGUNbHBII GYKCUPOBOYHBII
CZ Tazny provazek
RO Sufa pt.remorcare
HU Vonatokotél

ES Cable de remolque

\VORELZ)

No. Gross vehicle mass GVM / Dopuszczalna masa cafkowita pojazdu DMC [kg]

82233 2500

=

EN Battery clamps cleaner

PL Szczotka do czyszczenia klem
DE Klemmbiirste

RU LUletka Ans 3a4ucTkv Knemm
CZ Kartac pro Cisténi svorek

RO Perie curatat borne auto

HU Akkumulatorsaru tisztité kefe
ES Cepillo para limpiar bornes

No. =
82440 10/160

EN Battery clamps cleaner
PL Szczotka do czyszczenia klem
DE Klemmbiirste

RU Llletka ans 3a41CTKM Knemm
CZ Kartac pro ¢isténi svorek

RO Perie curatat bone auto

HU Akkumulatorsaru tisztito kefe
ES Cepillo para limpiar bornes

No.
82445

=

e
10/100

EN Battery hydrometer

PL Prébnik akumulatorowy
DE Baterieséurepriifer

RU ApeomeTp akkyMynsTopHblit
CZ Akumulétorovy zkouSe¢
RO de verifi

HU Akkumulatorprobald

ES Probador de acumulador

No.
82520

=

e
10100

EN Battery clamps

PL Komplet klem do akumulatora

DE Aku-Polklemmen

RU KnemMbl akkymynsTopHble

CZ Sada svorek na akumuléator

RO Set de cleme pt. acumulator

HU Akkumulatorsaru készlet

ES Juego de bornes para acumulador

2 || srass

No. pos / szt. [y
82431 2 12/120

EN Boosters cables
PL Wiazka przewodow awaryjnych
DE Starthilfekabel

RU Crapr-kabenb

CZ Spousteci kabele
RO Cabluri de alimentare
HU Inditokabel

ES Pinzas de arranque

No. Rated load / Obciazenie nominalne [A] s
82502 200 6
82504 400 6
82506 600 6

EN Window squegee

PL Guma do szyb z drewniana raczka

DE Scheibenreiniger-Holzstiel

RU CTeKnoouncTuTenb ¢ pesnHKoit

CZ Guma do skel z dfevénou rukojeti

RO Lama-stergator cu miner de lemn pt. geamuri
HU Vizlehzo gumi fa nyéllel

ES Goma para cristales con mango de madera

No.
82920

50

EN Flexible funnel

PL Lejek

DE Trichter

RU BopoHka mbkas

CZ Nalevka

RO Palnie

HU Kétrészes
tolesér

ES Embudo

7]

No. e
83000 30
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EN Flexible funnel
PL Lejek

DE Trichter

RU BopoHka rubkas
CZ Nalevka

RO Palnie

HU Kétrészes tolcsér
ES Embudo

\VORELZ)

No.
83001

|

EN Flexible funnel
PL Lejek

DE Trichter

RU Bopohka rubkas
CZ Nalevka

RO Palnie

HU Kétrészes tolcsér
ES Embudo

\VORELD)

No. =
83002 30

EN Agricultural funnel
PL Lejek rolniczy
DE Trichter

RU BopoHka mbkas
CZ Nalevka

RO Palnie

HU Kétrészes tolcsér
ES Embudo

\VORELZ)

No. @ [mm]
83003 210

EN Agricultural funnel
PL Lejek rolniczy
DE Trichter

RU BopoHka rubkas
CZ Nalevka

RO Palnie

HU Kétrészes tolcsér
ES Embudo

\VORELD)

No. @ [mm] s
83004 210 2%

EN Angled funnel with strainer

PL Lejek skosny z sitkiem

DE Schrager Trichter mit Sieb

RU HaknoHHas BopoHka ¢ unstpom
CZ Trychtyf Sikmy se sitkem
RO Palnie inclinata cu sita
HU Ferde tolcsér sziirovel
ES Embudo oblicuo con filtro

\VORELD)

EN Angled funnel with strainer

PL Lejek skosny z sitkiem

DE Schréager Trichter mit Sieb

RU HaknoHHas BopoHKa ¢ unstpom
CZ Trychtyf Sikmy se sitkem
RO Palnie inclinata cu sita
HU Ferde tolcsér sziirdvel
ES Embudo oblicuo con fitro

WVORELD)

No. @ [mm] g No. 2 [mm] ]
83016 130 70 83017 130 70
EN Angled funnel with strainer EN Funnel CZ Nalevka
PL Lejek skosny z sitkiem 130 PL Lejek RO Pélnie 4
DE Schrager Trichter mit Sieb mm DE Trichter HU Keétrészes tolcsér PCS
RU HaknoHHasi BOpOHKa ¢ unsTpom RU Bopohka rmbkas ~ ES Embudo
CZ Trychtyf Sikmy se sitkem
RO Palnie inclinata cu sita
HU Ferde tolcsér sziirovel
ES Embudo oblicuo con filtro —_— T
No. @ [mm] ) No. @ [mm] H [mm] pes /szt. e
83018 130 70 83005 52, 76,100, 120 75,110,125, 152 4 30
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EN Car vacuum cleaner
PL Odkurzacz samochodowy 60 270.Ogn¥ 4 6h 18-20 USB HEPA
DE Handsauger [Li-lon (JAT111 % I °;.J]:ll EmonE

RU PyyHoit nbinecoc Ans asromo6uns
CZ \lysavac do auta

RO Aspirator de masina @
HU Auto porszivé

ES Aspirador para coche

- «‘

Battery voltage / Napiecie akumulatora
No. Vo] Power / Moc [W] @
82955 74 60 30

EN Car vacuum cleaner

PL Odkurzacz samochodowy

DE Handsauger

RU PyuHoit nbinecoc Ans aBTomMobuns
CZ Vysavac do auta

RO Aspirator de masina

HU Auté porszive

ES Aspirador para coche

=S 7RO
No. Voltage / Napigcie [V d.c.]
82951 12

Power/ Moc [W] [y
100 8

EN Car vacuum cleaner
PL Odkurzacz samochodowy ‘ 100 H12V BAG"ESS @ ’
DE Handsauger W Seeone wom(owv

RU PyuHoit nbinecoc Ans aeTomMo6uns
CZ \Vlysavac do auta

RO Aspirator de masina
HU Auto porszivo

ES Aspirador para coche

éf/"

P=STHOR
No. Voltage / Napiecie [V d.c.] Power / Moc [W] @
82952 12 100 20

EN Car vacuum cleaner

PL Odkurzacz samochodowy

DE Handsauger

RU PyuHoit nbinecoc Ans aeTomo6uns
CZ Vysavat do auta

RO Aspirator de masina

HU Autd porszivo

ES Aspirador para coche

No. Voltage / Napiecie [V d.c]

82953 12

80W

VACUUM CLEANER

‘1“5
MPa

120W

COMPRESSOR
"KOMPRESOR

limin

=

12v|| 20

BAGLESS

CYCLONIC
CYKLONOWY

WORKOWV

odkurzacza [W]

80

Vacuum cleaner power / Mo Compressor power / Moc 5y

kompresora [W]
120 12

EN Car vacuum cleaner
PL Odkurzacz samochodowy

DE Handsauger

RU PyyHoit nbinecoc Ans asTomo6uns
CZ \lysavat do auta

RO Aspirator de masina
HU Auto porszivé

ES Aspirador para coche

P=STHOR
No. Voltage / Napiecie [V d.c.] Power / Moc [W]
82967 12 100

EN Car vacuum cleaner

PL Odkurzacz samochodowy

DE Handsauger

RU PyuHoit nbinecoc Ans aBTomo6uns
CZ Vysavac do auta

RO Aspirator de masina

HU Auté porszive

ES Aspirador para coche

=S 7RO
No. Voltage / Napiecie [V d.c.]
82954 74

Power / Moc [W] @

80 20
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EN Rechargeable car vacuum cleaner
PL Odkurzacz samochodowy bezprzewodowy 1 00 2,99‘0
DE Kabelloser Auto-Staubsauger W Li-lon [}

EN Rechargeable car vacuum cleaner

PL Odkurzacz samochodowy bezprzewodowy
DE Kabelloser Auto-Staubsauger

RU Becny /i Nbinecoc agTomobuns

RU bBecnpoBoaHoit nbinecoc agromobuns
CZ Bezdratovy automobilovy vysava¢
RO Aspirator de masind fara fir

HU Vezeték nélkilli autds porszivo
ES Aspirador de coche inalambrico

5.6 15

BATTERYCHARGER | | _cYCLONIC
LADOVARKA

e | | S

UsB|[ S

BAGLESS
BEZ-
WORKOWY

== g &

CZ Bezdratovy automobilovy vysavac
RO Aspirator de masind fara fir

HU Vezeték nélkuli autds porszivo

ES Aspirador de coche inaldmbrico

USB| §

BATTERYCHARGER | | _CYCLONIC
LADOWARKA

BAGLESS
BEZ-
WORKOWY

P=S7HOR p=S7ROR"4
No. Voltage / Napiecie [V d.c.] Power / Moc [W] ) No. Voltage / Napigcie [V d.c.] Power/ Moc [W]
82970 5 100 9 82971 5 100

EN Firstaid kit

PL Apteczka samochodowa
DE Verbandkasten

RU Anteuka aBToMobunbHas

CZ Piru¢ni lékamicka prvni pomocy
RO Trusa medicala de prim-ajutor
HU Elsdsegély doboz

ES Botiquin

El POMOCY

&

No. Type | Typ g
83260 E-01 10

S

EN First aid kit

PL Apteczka samochodowa
DE Verbandkasten

RU Anteuyka aBToMoBuUnbHas

CZ Pfirucni lékarnicka prvni pomocy
RO Trusa medicald de prim-ajutor
HU Elssegély doboz

ES Botiquin

No. Type /Typ
83261 E-04

EN Firstaid kit

PL Apteczka samochodowa

DE Verbandkasten

RU Antedka aBTOMOGMNbHAS

CZ Prirucni lékamicka prvni pomocy
RO Trusa medicala de prim-ajutor
HU Elsdsegély doboz

ES Botiquin
SAMOCHODOWA
L = & i
No. Type / Typ i
83262 E-03 5

EN Vehicle safety triangle

PL Trojkat ostrzegawczy

DE Warndreieck

RU Mpeaynpexaatoluyit TpeyronbH1K
CZ Vystrazny trojuhelnik

RO Triunghi de avertizare

HU Elakadésjelzd haromszog

ES Triangulo de emergencia

EN Elastic tie down

PL Spinacz bagazu
DE Gepéckspinnensatz
RU Crsbxka Ans Garaxa
CZ Elastické spinatka
RO Cordelina elastica
HU Csomagrogzitd pok
ES Pulpo 8-ramion

No. L[em] @ [mm] Arm quantity / Liczba ramion @

82300 80 8 8 25/50

No.

83280
0 || 80
r%r?m cm

x8

HOOKS
HAKI
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EN Elastic straps
PL Sciagacze elastyczne
DE Gummispannseil

CZ Elastické spinatka
RO Cordelina elastica
HU Rugalmas feszitd

pes/ szt.

NN N

20/80
20/80
25/50
25/50

RU Crsixka ans baraxa ES Pulpos
No. L [em] @ [mm]

82308 80 8

82310 100 8

82315 150 8

82320 200 8
EN Elastic tie down z
PL Spinacz bagazu 8.0
DE Gepackspinnensatz mm

x8

HOOKS
HAKI

RU Crsixka Ans Garaxa
CZ Elastické spinatka
RO Cordelina elastica
HU Csomagrogzitd pok
ES Pulpo 8-ramion

\VORELZ]

No.
82301 80 8

L[em]

8

Arm quantity / Liczba ramion

7

25/50

2

PCS

PL Sciagacze elastyczne

EN Elastic straps
DE Gummispannseil ‘

mm

RU Crsbxka Ans Garaxa
CZ Elastické spinatka
RO Cordelina elastica
HU Rugalmas feszit6
ES Pulpos

No.
82305

L [om]

120 12

EN Elastic straps
PL Pfaskie $ciagacze elastyczne
DE Gummispannseil
RU Crsixka ans 6araxa
CZ Elastické spinatka
RO Cordelina elastica
HU Rugalmas feszitd
ES Pulpos

\VORELZ)

No.

82360 80
82370 100

L fom]

PCS

EN Ratchet tie down
PL Ta$ma do bagazu ze sprzaczka
DE Spanngurt
RU PemHu Anst kf
CZ Pés na zavazadla

RO Cordelina pt. bagaje cu clichet
HU Csomagrogzitd pant

ES Cintas para equipaje

No.
82341 5

Lim]

12/48

EN Ratchet tie down
PL Ta$ma do bagazu ze sprzaczka

DE Spanngurt ‘ PCS

2.5m

25mm

100
daN

RU PemHu Ans Kpennexnsrpysa ¢ 3axvumom ukcaTopom
CZ Pés na zavazadla

RO Cordelina pt. bagaje cu clichet

HU Csomagrogzitd pant
ES Cintas para equipaje

No.
82331

L [m] Wimm]

25 25

EN Ratchet tie down

PL Ta$ma do bagazu

DE Spanngurt

RU PemeHb Ans kpennenus baraxa ¢ TpewwoTkom
CZ Pas na zavazadla z napinanim

RO Cordelina pt. bagaje cu clichet

HU Csomagrogzitd pant feszitovel

ES Cinta para equipaje con carraca

No. L[m] W mm]
82371 2 35
82378 4 35
82379 6 35
82380 8 35

e
1000 10
1000 10
1000 10
1000 10
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EN Ratchet tie down

PL Ta$ma do bagazu

DE Spanngurt

RU PeMeHb Ans kpenneus Garaxa ¢ TPeLLOTKOR

CZ Péas na zavazadla z napinanim
RO Cordelina pt. bagaje cu clichet
HU Csomagrogzitd pant feszitovel
ES Cinta para equipaje con carraca

D

EN Ratchet tie down

PL Ta$ma do bagazu

DE Spanngurt

RU PemeHb Ans kpennexus Garaxa ¢ TpeLoTKoil

CZ Pés na zavazadla z napinanim
RO Cordelina pt. bagaje cu clichet
HU Csomagrogzitd pant feszitovel
ES Cinta para equipaje con carraca

|

Lashing capacity / Zdolnos¢
No. () g mocowania [daN] @

82372 4 50 1600 8

82373 6 50 1600 7

82374 8 50 1600 6

82375 10 50 1600 5 - —

ashing capacil loIno:

82384 6 50 2000 6 No. Lim) ) e [daN] e

82386 8 50 2000 6 82392 6 50 2500 6

82388 10 50 2000 5 82393 8 50 2500 6

82390 12 50 2000 5 82395 12 50 2500 5
EN Ratchet tie down
PL Ta$ma do bagazu
DE Spanngurt PCS
RU PemeHb Ans kpennenus Garaxa ¢ TpewioTkoit
CZ Pés na zavazadla z napinanim
RO Cordelina pt. bagaje cu clichet
HU Csomagrogzitd pant feszitovel
ES Cinta para equipaje con carraca

Lashing capacity / Zdolnos¢ =
No. o o mocoaria dan] & Lashing capacity / ZdoIno$¢

82401 2 38 1000 12 No. L{m] ) mocowania [daN]

82402 4 38 1000 12 82409 6 50 2000

82403 6 38 1000 12 82410 8 50 2000

82404 8 38 1000 12 82411 10 50 2000

82405 4 50 1500 6 82412 12 50 2000

82406 6 50 1500 6 82413 6 50 2500

82407 8 50 1500 6 82414 8 50 2500

82408 10 50 1500 6 82415 10 50 2500

EN Ratchet tie down

PL Ta$ma do bagazu

DE Spanngurt

RU PemeHb Ansi kpennenus 6araxa ¢ TpeLLOTKOM
CZ Pas na zavazadla z napinanim

RO Cordelina pt. bagaje cu clichet

HU Csomagrogzitd pant feszitovel

ES Cinta para equipaje con carraca

No. L{m]
82351 5

W([mm]

25

12/48

EN Ratchet tie down

PL Ta$ma do bagazu

DE Spanngurt

RU PemeHb Ans kpennexus 6araxa ¢ TpeLyoTKoil
CZ Pas na zavazadla z napinanim

RO Cordelina pt. bagaje cu clichet

HU Csomagrogzitd pant feszitdvel

ES Cinta para equipaje con carraca

A

PCS

|

25mm

No. L{m]
82400 5

W [mm] pes/ szt

25 2 8/16

241
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EN Ratchet tie down

PL Ta$ma do bagazu

DE Spanngurt

RU PemeHb Ans kpenneHus Garaxa ¢ TpewyoTkoit
CZ Pas na zavazadla z napinanim

RO Cordelina pt. bagaje cu clichet

HU Csomagrogzitd pant feszitovel

ES Cinta para equipaje con carraca

X

No. L{m]
82343 4

W [mm]

25

Lashing capacity / Zdolno$¢
mocowania [daN]

1000

EN Ratchet tie down

PL Ta$ma do bagazu

DE Spanngurt

RU PemeHb Ans kpennenus Garaxa ¢ TpewwjoTkoi
CZ Pas na zavazadla z napinanim

RO Cordelina pt. bagaje cu clichet

HU Csomagrogzitd pant feszitdvel

ES Cinta para equipaje con carraca

No. Lm]
82397 5

W [mm]

25

Lashing capacity / Zdolnos¢
mocowania [daN] @

500 20

EN Webbing sling

PL Zawiesie pasowe

DE Flachgewebtes Hebeband

RU CTpon TeKCTUNbHbII NEHTOUHbI
CZ Zvedaci pas

RO Sling de ridicare

HU Emel6 heveder

ES Eslinga plana

\VORELZ]

No.
82265
82266
82267

Lim]
1(23%)
2(£3%)
3(£3%)

R

100
60
50

EN Webbing sling

PL Zawiesie pasowe

DE Flachgewebtes Hebeband

RU CTpon TeKCTUMbHbI EHTOUHbIi
CZ Zvedaci pas

RO Sling de ridicare

HU Emeld heveder

ES Eslinga plana

=

[somm | sz
10
SR

(VORELD)

No.
82270
82271
82272
82273
82274
82275

EN Webbing sling

PL Zawiesie pasowe

DE Flachgewebtes Hebeband

RU CTpon TeKCTUNbHbIIA NEHTOUHbI
CZ Zvedaci pas

RO Sling de ridicare

HU Emel§ heveder

ES Eslinga plana

No.
82280
82281
82282

Lim]
3(£3%)
4(£3%)
6 (£3%)

EN Customs securing rope

PL Linka celna stalowa

DE Zollschnur aus Stahl

RU CranbHoil TaMOXeHHblf TpOC
CZ Ocelové celni lanko

RO Cablu de ancorare

HU Acél arubiztosito kotél

ES Cable de acero de seguridad

No. @ [mm|
85000
85001
85002
85003
85004
85005

o> o o o o o

Lim] s
15 12
16 12
18 12
34 12
36 12
42 10
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EN Luggage net
PL Siatka organizer z hakami do bagaznika 70X30 Xz
DE Organizer Gepacknetz mit Haken fiir K cm Hooky

e

RU Cerka-of i3ep C Kp! Ansi €

CZ Sitka organizér zavazadlového prostoru s hacky
RO Plasa pt. bagaje

HU Rend 6 gtartd halo kampokkal

ES Red organizador con ganchos para maletero

EN Luggage net

PL Siatka do bagaznika z hakami
DE Gepéck mit Haken fiir Kt
RU Certka c kpioukamn Ans GaraxHuka

CZ Sitka do zavazadlového prostoru s hacky
RO Plasa pt. bagaje

HU Csomagtartd halé kampokkal
ES Red con ganchos para meletero

x8

HOOKS
HAKI

‘90x90
cm

e

No. Size / Rozmiar [mm]

82261 900x900

No. Size / Rozmiar [mm]
82260 700x300
EN Luggage net
PL Siatka organizer do bagaznika z hakami 90x30 X4 PP
DE Organizer Gepéck mit Haken fiir K cm ook

RU Cerka-of i3ep ans € CKp

CZ Sitka organizér zavazadlového prostoru s hacky
RO Plasa pt. bagaje

HU Rend 6 gtartd halo kampokkal

ES Red organizador para maletero, con ganchos

No. Size / Rozmiar [mm]

82262 900x300

50

EN Elastic tie down
PL Sciagacze elastyczne z karabinczykiem

DE Elastische Abzieher mit Karabinerhaken

RU 3nactuuHble WHypKM ANs 3aTAMBaHus ¢ kapabuxom
CZ Elastické stahovaky s karabinkou

RO Cordelina elastica pt. bagaje
HU Rugalmas kotél karabinerekkel .
ES Elésticos con mosqueton '4

No. @ [mm]
82322 8 1000 2 30

L [mm]
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